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PADOMES DIREKTIVA 2009/132/EK
(2009. gada 19. oktobris),

kas nosaka Direktivas 2006/112/EK 143. panta b) un c) punkta
darbibas jomu attieciba uz atbrivoSanu no pievienotas vértibas
nodokla sakara ar noteiktu precu galigo importu

(kodificeta versija)

I SADALA
DARBIBAS JOMA UN DEFINICIJAS

1. pants

Direktivas 2006/112/EK 143. panta b) un ¢) punkta min&to atbrivojumu
no pievienotas vértibas nodokla (turpmak “PVN”) darbibas jomu un
noteikumus to piemérosanai, ka noteikts minétas direktivas 145. panta,
nosaka ar So direktivu.

Saskana ar Direktivas 2006/112/EK 131. pantu un 143. panta b) un c)
punktu dalibvalstis piem&ro atbrivojumus, kas noteikti $aja direktiva, atbil-
stosi nosactjumiem, ko tas noteikusas, lai nodrosinatu to, ka $adus atbri-
vojumus pareizi un vienkarsi pieméro un novers jebkadu nemaksasanu,
apiesanu vai launpratigu izmantoSanu.

2. pants
1. Sis direktivas piemérosanas noliikiem:

a) “imports” nozimé importu, kas noteikts Direktivas 2006/112/EK 30.
panta, un ieve$anu izmantosanai attiecigaja valstt péc tam, kad uz to
attiecinata viena no mingtas direktivas 157. panta 1. punkta a) apaks-
punkta paredz&tajam sisttmam vai arl pagaidu atlaujas vai tranzita
sistéma;

b

~

“personiskais Tpasums” nozimé& visu IpaSumu, kas domats attiecigo
personu personiskai lietoSanai vai arT to majsaimniecibas vajadzibam,
jo Tpasi majsaimniecibas priekSmeti, velosipeédi un motocikli, privati
mehaniskie transportlidzekli un to piekabes, dzivojamas piekabes,
izpriecu kugi un privatas lidma$inas, parastam gimenes vajadzibam
atbilsto$i majsaimniecibas precu krajumi un majdzivnieki, ka ar1 jajam-
dzivnieki;

¢) “majsaimniecibas priekSmeti” nozimé priekSmetus personiskai lieto-
Sanai, majsaimnieciba izmantojamo velu un piederumus, ka ari

iedzives priekSmetus, kas paredzeti attiecigo personu personiskai
lietoSanai vai majsaimniecibas vajadzibam;

d

=

“alkohola izstradajumi” nozimé izstradajumus (alu, vinu, aperitivus
uz vina vai spirta bazes, konjaku (brendiju), likierus un spirtotos
dzerienus u. c.), kuri ieklauti kopigo muitas tarifu grupa ar KN
kodiem no 2203 Iidz 2208;

e) “Kopiena” nozimé dalibvalstu teritoriju, uz kuru attiecas Direktiva
2006/112/EK.

2. Personiska Ipasuma veids vai daudzums nedrikst atspogulot
nekadu komercialu nodomu, ka ar7 tas nedrikst but paredzets saimnie-
ciskai darbibai Direktivas 2006/112/EK 9. panta 1. punkta nozime.
Tomér parnésajami lietiSkas makslas vai humanitaro zinatnu darbariki,
kas attiecigajai personai vajadzigi savam arodam vai profesijai, arl ir
personiskais Tpasums.
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I SADALA

PERSONISKA IPASUMA IEVESANA, KAS PIEDER PERSONAM,
KURAS IERODAS NO TRESAM VALSTIM VAI TRESAM
TERITORIJAM

1. NODALA

Fizisko personu, kuras parcelas no pastavigas dzivesvietas uzg
Kopienu, personiskais ipaSums

3. pants
Saskana ar 4. Iidz 11. pantu atbrivojums no PVN importeétam precém
japieskir personiskajam Tpasumam, ko importe fiziskas personas, kuras
parcelas no pastavigas dzivesvietas arpuskopienas valstt uz dalibvalsti.

4. pants

Atbrivojums attiecas tikai uz personisko Tpasumu, kas:

a) iznemot Tpasus apstaklu pamatotus gadijumus, piedergjis attiecigai
personai vai, ja tas ir nepatérina preces, ko $1 persona izmantojusi
sava ieprieksgja pastavigaja dzivesvieta vismaz seSus me&nesus pirms
tam, kad §is personas pastaviga dzivesvieta vairs nav arpus
Kopienas;

b) paredzets izmantoSanai tadiem pasiem noltkiem S§is personas jaunaja
pastavigaja dzivesvieta.

Dalibvalstis bez tam var noteikt, ka personiskais Tpasums atbrivojams no
nodokla ar nosactjumu, ka tam bijusi uzlikti muitas nodokli, kuriem tas
parasti ir paklauts ta izcelsmes valstT vai teritorija vai valst vai teritorija,
no kuras to eksportg.

5. pants

Atbrivojumu var pieSkirt vienigi personam, kuru pastaviga dzivesvieta
arpus Kopienas bijusi vismaz 12 m&neSus no vietas.

Tome@r kompetentas iestades var pielaut iznp€mumus no pirmaja dala
minéta noteikuma ar nosacijumu, ka attiecigds personas nodoms
patiesam bijis dzivot arpus Kopienas vismaz 12 meneSus no vietas.

6. pants
Atbrivojumu nepieskir attieciba uz:
a) alkohola izstradajumiem,;
b) tabaku un tabakas izstradajumiem;
¢) komercialiem transporta lidzekliem;

d) priekSmetiem, kurus izmanto kada aroda vai profesija, iznemot
parnésajamus darbarikus, ko izmanto lietiSkaja maksla vai humani-
tarajas zinibas.
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Transportlidzeklus, kas paredzeti jauktai izmantoSanai komercialos vai
darba noltkos, arT var izslégt no atbrivojuma.

7. pants

1.  Iznemot TpaSus gadijumus, atbrivojumus pieskir tikai attieciba uz
personisko Tpasumu, ko uz pastavigu palikSanu importe 12 menesu laika
no dienas, kad attieciga persona iekarto pastavigu dzivesvietu Kopiena.

2. Personisko IpaSumu var importet vairakos atseviskos parvada-
jumos 1. punkta mingtaja laika posma.

8. pants

1. Iekams nav pagajusi 12 menesi no dienas, kad iesniegts pazino-
jums par galigo importu, personisko Tpasumu, kas importéts, atbrivojot
to no nodokla, nedrikst patapinat, iekilat, izir€t vai atsavinat ne par
atlidzibu, ne par brivu, par to iepriek§ nepazinojot kompetentajam
iestadem.

2. Jebkura patapinasana, iekilaSana, iziréSana vai atsavinasana pirms
1. punkta minéta termina beigam nozimég, ka par attiecigajam precém
jamaksa PVN pec likmes, ko pieméro $adas patapinasanas, iekilasanas,
iziréSanas vai atsavinasanas diena, pamatojoties uz preces veidu un
muitas vertibu, kadu kompetentas iestades apstiprindjusas vai piené-
musas Saja diena.

9. pants

1. Neatkarigi no 7. panta 1. punkta atbrivojumu var pieskirt attieciba
uz personisko Tpasumu, kas uz palikSanu importéts, pirms attieciga
persona ir iekartojusi pastavigu dzivesvietu Kopiena, ar nosacTjumu,
ka $1 persona apnemas tur faktiski iekartot pastavigu dzivesvietu sesu
ménedu laika. Sadu apnemsanos apstiprina ar garantiju, kuras veidu un
apjomu nosaka kompetentas iestades.

2. Ja pieméro 1. punktu, 4. panta pirmas dalas a) punkta noteikto
laiku sak skaitit no dienas, kad veikts imports Kopiena.

10. pants

1. Ja darba saistibu dg] attieciga persona aizbrauc no tresas valsts vai
tresas teritorijas, kura tai bijusi pastaviga dzivesvieta, un vienlaicigi
neapmetas uz pastavigu dzivi dalibvalsti, lai gan tas nodoms ir galu
gala to darit, kompetentas iestades var atlaut atbrivojumu attieciba uz
personisko IpaSumu, kuru ta $aja nolika parvieto uz minéto teritoriju.

2. Atbrivojumu attieciba uz personisko TpaSumu, kas minéts 1.
punkta, pieskir saskana ar 3. Iidz 8. panta noteikumiem ar nosacfjumu,
ka:

a) laiku, kas noteikts 4. panta pirmas dalas a) punkta un 7. panta 1.
punkta, skaita no importa dienas;
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b) direktivas 8. panta 1. punkta minéto laiku skaita no dienas, kad
attieciga persona patieSsam iekarto pastavigu dzivesvietu Kopienas
teritorija.

3. Uz atbrivojumu attiecas arT attiecigas personas apnemsanas, ka ta
patiesam iekartos pastavigu dzivesvietu Kopienas teritorija laika, ko
nosaka kompetentas iestades atbilstosi apstakliem. P&dgjas var pieprasit,
lai So apnemSanos papildina ar garantiju, kuras veidu un apjomu tas
nosaka.

11. pants

Kompetentas iestades var atkapties no 4. panta pirmas dalas a) un b)
punkta, 6. panta pirmas dalas c¢) un d) punkta un 8. panta, ja personai
jamaina sava pastaviga dzivesvieta uz kadas dalibvalsts teritoriju arkar-
teju politisku apstaklu del.

2. NODALA

Preces, ko importe laulibu gadijuma

12. pants

1. Saskana ar 13. lidz 16. pantu atbrivojumu pieskir piram un
majsaimniecibas priekSmetiem, kas pieder personai, kura maina pasta-
vigo dzivesvietu uz Kopienas teritoriju, ja $T1 persona dodas lauliba.

Atbrivojumu pieSkir arT attiectba uz davanam, ko parasti pasniedz
laulibu gadijuma un kuras no personam, kuru parasta dzivesvieta ir
arpus Kopienas, sanem personas, kuras atbilst pirmas dalas nosaciju-
miem. So atbrivojumu pieméro davanam, kuru vértiba neparsniedz
EUR 200. Dalibvalstis tom&r var pieskirt atbrivojumu summam, kas
parsniedz EUR 200, ja katras no nodokla atbrivotas davanas vértiba
neparsniedz EUR 1 000.

2. Dalibvalsts var noteikt, ka atbrivojums attieciba uz precém, kas
mingtas 1. punkta pirmaja dala, pieSkirams ar nosacijumu, ka tam bijusi
uzlikti muitas nodokli, kam tas parasti ir paklautas to izcelsmes valsti
vai teritorija vai valstl vai teritorija, no kuras tas eksportg.

13. pants

Atbrivojumu var pieskirt tikai personam:

a) kuras pastavigi dzivojusas arpus Kopienas vismaz 12 méneSus no
vietas;

b) kuras uzrada apliecinajumu, ka ir noslégusas laulibu.

Toméer var pieskirt atkapes no pirmas dalas a) punktd mingtajiem notei-
kumiem ar nosacijumu, ka attiecigai personai bijis skaidrs nodoms
dzivot arpus Kopienas vismaz 12 mé&neSus no vietas.
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14. pants
Atbrivojumu nepieskir attieciba uz alkohola izstradajumiem, tabaku vai
tabakas izstradajumiem.

15. pants

1. Iznemot arkart§jus apstaklus, atbrivojumu var pieskirt tikai attie-
ciba uz precém, kas uz palikSanu importétas:

a) ne agrak ka divus méneSus pirms noliktas kazu dienas; un
b) ne velak ka cetrus méneSus péc kazu dienas.

Gadijuma, kas minéts a) apakSpunkta, atbrivojumu var veikt pret pieme-
rotu garantiju, kuras veidu un apjomu nosaka kompetentas iestades.

2. Preces, kuram pieskirts atbrivojums, var importet vairakos atsevis-
kos parvadajumos laika posma, kas minéts 1. punkta.

16. pants

1. Iekams nav pagajusi 12 ménesi no dienas, kad iesniegts pazino-
jums par galigo importu, preces, kas importStas, atbrivojot tas no
nodokla, nedrikst patapinat, iekilat, izirét vai atsavinat ne par atlidzibu,
ne par brivu, iepriek§ par to nepazinojot kompetentajam iestadém.

2. Jebkura patapinasana, iekilaSana, iziréSana vai atsavinasana pirms
1. punkta mingta termina beigdm nozimé, ka par attiecigajam preceém
jamaksa PVN péc likmes, ko pieméro diena, kad veikta Sada patapina-
Sana, iekilasana, izir€Sana vai atsavinasana, pamatojoties uz preces veidu

un muitas vertibu, ko kompetentas iestades apstiprindjusas vai piené-
musas Saja diena.

3. NODALA
Personiskais ipaSums, kas iegiits mantojuma
17. pants

Saskana ar 18., 19. un 20. pantu atbrivojumu pieskir attieciba uz perso-
nisko TpaSumu, ko mantojusi fiziska persona, kuras pastaviga dzivesvie-
ta ir Kopiena.
18. pants
Atbrivojumu nepieskir attieciba uz:
a) alkohola izstradajumiem;
b) tabaku un tabakas izstradajumiem;
¢) komercialiem transporta Iidzekliem;
d) priekSmetiem, kurus izmanto aroda vai profesija, iznemot parnésa-

jamus lietiskaja maksla vai humanitarajas zinibas izmantojamus
darbarikus, kurus prasijis nelaika arods vai profesija;
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VM1

VM2

e) izejvielu krajumiem un galaproduktiem vai pusfabrikatiem;

f) lopiem un lauksaimniecibas produktu krajumiem, kuru daudzums
parsniedz parastas gimenes vajadzibas.

19. pants

1. Atbrivojumu pieskir tikai attieciba uz personisko TpaSumu, kas uz
palikSanu importéts ne vélak ka divus gadus péc dienas, kad persona
ieguvusi tiesibas uz $Tm prece€m (mantojuma lietu galigas nokartosanas).

Tomér $o laika posmu kompetentas iestades var pagarinat ar ipasu
pamatojumu.

2. Sis preces var importét vairakos atseviskos parvadajumos 1.
punkta mingtaja laika posma.

20. pants

Personiskajam 1pasumam, ko mantojuma ieguvusas juridiskas personas,
kuras ir iesaistitas bezpelnas darbiba un kuras ir registrétas Kopienas
teritorija, ar nepiecieSamajam parmainam pieméro 17., 18. un 19. pantu.

111 SADALA

SKOLAS APGERBA, MACIBU MATERIALU UN CITU SKOLAS
SAIMNIECIBAS PRIEKSMETU IMPORTS

21. pants

1. Atbrivojumus pieskir attieciba uz apgérbu, macibu materialiem un
saimniecibas priekSmetiem, kas parasti ietilpst studenta iedzivé un
pieder skoléniem vai studentiem, kuri apmetas Kopiena, lai tur macrtos,
un ir paredz&ti personiskai lietoSanai macibu laika.

2. Saja panta:

a) “skoléns vai students” nozimé katru personu, kas uznemta izglitibas
iestade, lai apmeklStu tas piedavatos pilna laika macibu kursus;

b) “apgérbs” nozimé apak$velu un majsaimniecibas velu, ka ari drebes,
gan jaunas, gan lietotas;

¢) “macibu materiali” nozimé priekSmetus un rikus (ieskaitot kalkula-
torus un rakstammasinas), ko skoléni vai studenti parasti izmanto
macibam.

22. pants

Atbrivojumu pieskir vismaz vienu reizi macibu gada.
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V SADALA

RAZOSANAS LIDZEKLI UN CITS APRIKOJUMS, KO IMPORTE,
MAINOT DARBIBAS VIETU

25. pants

1. Ciktal tas nav pretruna ar dalibvalsti speka esoSajiem pasakumiem
attieciba uz razosanas un komercdarbibas politiku un saskana ar 26. lidz
29. pantu, dalibvalstis var pielaut atbrivojumu to razoSanas lidzeklu un
cita aprikojuma importam, kas pieder uzpémumiem, kuri pavisam
partrauc savu darbibu izcelsmes tresa valsti vai tresa teritorija, lai lidzigu
darbibu turpinatu Kopiena, un kuri saskana ar Direktivas 2006/112/EK
213. panta 1. punktu ieprieks pazinojusi dalibvalsts, kura veiks darbibu,
kompetentajam iestadém par $adas darbibas uzsaksanu.

Ja parvietotais uznémums ir lauku saimnieciba, attieciba uz tas majlo-
piem arl pieskir atbrivojumu importgjot.

2. Sa panta 1. punkta:

a) “darbiba” nozim& saimniecisku darbibu, kas mingta Direktivas
2006/112/EK 9. panta 1. punkta;

b) “uzn@émums” nozimé razoSanas vai pakalpojumu nozares patstavigu
saimniecisku vienibu.

26. pants

1. Atbrivojumu attiecina tikai uz raZzoSanas lidzekliem un apriko-
jumu:

a) kas, iznemot Ipasus gadfjumus, ko pamato apstakli, uznémuma
faktiski izmantots vismaz 12 méneSus pirms dienas, kad uznémums
partrauca savu darbibu tresa valsti vai tres$a teritorija, no kuras tas
aizbrauc;

b) ko paredzets izmantot tados paSos noliikos péc parvietosanas;

c) ko paredzets izmantot darbibam, kuras nav atbrivotas saskana ar
Direktivas 2006/112/EK 132., 133.; 135. un 136. pantu;

d) kura veids un lielums ir atbilsto$i min&tajam uzp€mumam.

2. Pirms stajas speka kopigie noteikumi, kas minéti Direktivas
2006/112/EK 176. panta pirmaja dala, dalibvalstis var dalgji vai pilnigi
izslégt no atbrivojuma razoSanas lidzeklus, uz kuriem tas attiecinajuSas
mingtas direktivas 176. panta otro dalu.

27. pants

Atbrivojumu nepieskir uznémumiem, kuri registréti arpus Kopienas un
kuru parvietoSana uz Kopienas teritoriju notiek p&c tam, kad tie apvie-
noti ar kadu uzpémumu, kas registriéts Kopiena, vai pievienoti $adam
uznémumam, vai arT noluka veikt $adu apvienos$anos vai pievienoSanu,
neuzsakot jaunu darbibu.
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28. pants

Atbrivojumu nepieskir attieciba uz:

a) transportlidzekliem, kas nekalpo ka razoSanas lidzekli vai kas nav
paredzeti pakalpojumiem;

b) visu veidu krajumiem, kas domati cilvéku patérinam vai dzivnieku
baribai;

c) degvielu un izejvielam vai galaproduktiem un pusfabrikatiem;

d) majlopiem, kas pieder precu izplatitajiem.

29. pants

Iznemot Tpasus gadijumus, ko pamato apstakli, atbrivojumu pieskir tikai
attieciba uz razoSanas lidzekliem un citu aprikojumu, ko importe 12
meéneSu laika no dienas, kad uznémums beidzis darbibu tresa valstt
vai tresa teritorija.

VI SADALA

NOTEIKTU LAUKSAIMNIECIBAS PRODUKTU UN
LAUKSAIMNIECIBAI PAREDZETU PRODUKTU IMPORTS

1. NODALA

RaZojumi, ko iegiist kopienas lauksaimnieki no ipaSumiem, kas
atrodas treSa valsti vai tre§a teritorija

30. pants

1. Saskana ar 31. un 32. pantu zemkopibas, lopkopibas, biskopibas,
darzkopibas un mezsaimniecibas razojumus no IpaSumiem Kopienas
teritorijai piegulosa tresa valsti vai tresa teritorija, kurus vada lauksaim-
niecibas produktu razotaji, kam galvenais uznémums atrodas Kopiena
kaiminos attiecigajai valstij vai teritorijai, atbrivo importgjot.

Atbrivojumu attieciba uz tirasinu kumeliem, kas nav vecaki par seSiem
méneSiem un ir dzimusi dzivniekam tre$a valstT vai tresa teritorija, par
kuru Kopiena samaksats un kur§ pec tam eksportéts uz atnesanas laiku,
pieskir arT importgjot.

2. Lai sanemtu atbrivojumu, kas minéts 1. punkta pirmaja dala,
lopkopibas razojumiem jabit iegiitiem no lopiem, ko audzg, ieglist vai
import€ saskana ar visparéjo nodoklu rezimu, ko pieméro importetaja
dalibvalsti.

31. pants

Atbrivojumu attiecina tikai uz produktiem, kam veikta tikai tada
apstrade, kadu parasti veic péc razas novaksanas vai izaudz&Sanas.
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32. pants

Atbrivojumu pieskir tikai attieciba uz produktiem, ko importé lauksaim-
niecibas produktu razotajs vai ko importe vina varda.

33. pants

So nodalu mutatis mutandis pieméro zvejniecibai un zivsaimniecibai, ar
ko ezeros vai Gidenscelos, kas robezojas ar Kopienas teritoriju, nodar-
bojas zvejnieki, kas registréti Kopiena, ka arT medniecibai, ar ko $ados
ezeros vai adenscelos nodarbojas mednieki, kas registréti Kopiena.

2. NODALA

Séeklas, mineralmesli un raZojumi augsnes un razas apstradei

34. pants

Saskana ar 35. pantu importgjot no nodokla atbrivo seklas, mineralme-
slus un razojumus augsnes un razas apstradei, ko paredz&ts izmantot
Tpasuma, kas atrodas Kopiena un robezojas ar kadu treso valsti vai treso
teritoriju, un ko izmanto lauksaimniecibas precu razotaji, kam galvenais
uznémums ir minétaja valsti vai teritorija, kas robezojas ar Kopienas
teritoriju.

35. pants

1. Atbrivojumu attiecina uz s€klu, mineralméslu vai citu raZzojumu
daudzumu, kads vajadzigs, lai darbotos $aja ipasuma.

To pieskir tikai attieciba uz seklam, mineralmesliem vai citiem razoju-
miem, ko lauksaimniecibas precu razotajs vai vina varda importe tiesi
Kopiena.

2. Dalibvalstis var atbrivosanu saistit ar nosacTjumu, ka rezims tiek
nodrosinats abpuséji.

VII SADALA

ARSTNIECISKU VIELU, MEDIKAMENTU, LABORATORIJAS
DZIVNIEKU UN BIOLOGISKU VAI KIMISKU VIELU IMPORTS

1. NODALA

Laboratorijas dzivnieki un biologiskas vai kimiskas vielas, kas
paredzetas pétniecibai

36. pants

1. Importgjot atbrivojumu pieskir attieciba uz:

a) dzivniekiem, kas ir TpaSi sagatavoti un par brivu nosiititi izmanto-
Sanai laboratorija;
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b) biologiskam vai kimiskam vielam, kas tiek importtas saskana ar
Padomes Regulas (EEK) Nr. 918/83 (1983. gada 28. marts), ar
kuru izveido Kopienas sisttmu atbrivojumiem no muitas nodok-
liem ("), 60. panta noteiktajiem ierobeZojumiem un nosacijumiem.

2. Sa panta 1. punkta minéto atbrivojumu pieskir tikai attieciba uz
dzivniekiem un biologiskam vai kimiskam vielam, kas paredz&tas:

a) vai nu sabiedriskam iestadém, kas galvenokart nodarbojas ar izglitibu
un zinatnisku pétniecibu, ieskaitot sabiedrisko iestazu struktlirvie-
nibas, kas galvenokart nodarbojas ar izglitibu vai zinatnisko p&tnie-
cibu;

b) vai arl privatam iestadem, kuras galvenokart nodarbojas ar izglitibu
vai zinatnisko pétniecibu un kuram dalibvalstu kompetentas varas
iestades atlavusas $adus priekSmetus sanemt atbrivotus no nodokla.

2. NODALA

Cilvéku izcelsmes arstnieciskas vielas, reagenti asins grupu un audu
grupu noteikSanai

37. pants

1. Ciktal tas nav pretruna ar atbrivojumu, kas paredzéts Direktivas
2006/112/EK 143. panta a) punkta un saskana ar §is direktivas 38.
pantu, no nodokla atbrivo:

a) cilvéku izcelsmes arstnieciskas vielas;
b) reagentus asins grupu noteik$anai;

¢) reagentus audu grupu noteikSanai.

2. Sa panta 1. punkta:

a) “cilveéku izcelsmes arstnieciskas vielas” nozimé cilvéka asinis un to
atvasinajumus (cilvéka asinis, konservetu asins plazmu, cilvéka albu-
minu un cilvéka asins plazmas olbaltuma fiksétus skidumus, cilvéka
imunoglobulinu un cilvéka fibrinogénu);

b) “reagenti asins grupu noteik$anai” nozimé visus cilvéku, dzivnieku,
augu vai citas izcelsmes reagentus, ko izmanto asins grupu noteik-
Sanai, ka arT asins grupu nesaderibas noteikSanai;

c) “reagenti audu grupu noteikSanai” nozimé visus cilvéku, dzivnieku,
augu vai citas izcelsmes reagentus, ko izmanto, lai noteiktu cilvéku
audu grupas.

38. pants

Atbrivojumu attiecina tikai uz razojumiem:

a) kas ir paredzeti iestadém vai laboratorijam, ko kompetentas iestades
apstiprinajusas, izmantoSanai tikai nekomercialiem medictniskiem vai
zinatniskiem mérkiem;

(') OV L 105, 23.4.1983., 1. Ipp.
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b) kuriem ir atbilstibas aplieciba, ko izsniegusi attiecigi pilnvarota
iestade izcelsmes valst vai teritorija;

c) kuri ir tieSaja iepakojuma, uz kura ir Ipasa etikete, p&c kuras tos var
pazit.

39. pants

Atbrivojums aptver ari TpaSo iepakojumu, kas ir svarigs, lai varétu trans-
portét cilvéku izcelsmes arstnieciskas vielas vai reagentus, ko izmanto
asins grupu vai audu grupu noteikSanai, ka art skidumus un piederumus,
kuri vajadzigi to izmantoSanai un kuri var ietilpt stitijumos.

3. NODALA

Standarta vielas medikamentu kvalitates kontrolei

40. pants

Parvadajumus, kuros ir Pasaules Veselibas organizacijas apstiprinatu
standarta vielu paraugi medikamentu razoSana izmantojamo materialu
kontrolei un kuri adreséti kravas sanémgjiem, kam dalibvalstu kompe-
tentas iestades atlavusas sanemt Sadus siitfjumus bez nodokliem, impor-
tgjot atbrivo no nodokliem.

4. NODALA

Farmacijas lidzekli, ko izmanto starptautiskas sporta sacikstés

41. pants

Farmacijas lidzeklus, ko izmanto medicina vai veterinarija cilvékiem vai
dzivniekiem, kas piedalas starptautiskas sporta sacikstes, ieverojot vaja-
dzigos ierobezojumus, lai atbilstu to prasibam, kamér tie atrodas
Kopiena, importgjot atbrivo no nodokla.

VIII SADALA
PRECES LABDARIBAS VAI FILANTROPISKAM ORGANIZACIJAM

1. NODALA

Visparigs noteikums

42. pants

Dalibvalstis var noteikt daudzuma vai vértibas ierobezojumu precém,
kuram pieskirts atbrivojums saskana ar 2., 3. un 4. nodalu, lai novérstu
jebkadu launpratigu izmantosanu un cinitos ar nozimigiem konkurences
izkroplojumiem.
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2. NODALA

Preces, ko importé visparéjiem merkiem

43. pants

1. Saskana ar 44., 45. un 46. pantu importgjot no nodokliem atbrivo:

a) pirmas nepiecieSamibas preces, kuras iegiitas par brivu un kuras
importé valsts organizacijas vai citas labdaribas vai filantropiskas
organizacijas, ko kompetentas iestades apstiprinajusas izplatiSanai
par velti trikumciet&jiem;

b

~

visdazadakas preces, ko kada persona vai organizacija, kas registréta
arpus Kopienas, par brivu un bez sititaja jebkada komerciala
nodoma siita valsts organizacijam vai citam labdaribas vai filantro-
piskam organizacijam, ko apstiprinajusas kompetentas varas iestades,
lai tas izmantotu lidzeklu vaksanai Tpasi organiz€tos labdaribas pasa-
kumos trukumcietgju vajadzibam;

¢) aprikojumu un kancelejas piederumus, ko kada persona vai organi-
zacija, kas registréta arpus Kopienas, par brivu un bez sititdja
jebkada komerciala nodoma siita labdaribas vai filantropiskam orga-
nizacijam, ko apstiprindjusas kompetentas iestades, lai tas izmantotu
vienigi to darbibas vajadzibam vai istenotu to noteiktos labdaribas
vai filantropijas mérkus.

2. “Pirmas nepiecieSamibas preces” 1. punkta a) apakSpunkta nozimé
preces, kas vajadzigas, lai apmierinatu cilvéku tieSas vajadzibas,
pieméram, partika, medikamenti, apg€rbs un gultas vela.

44. pants

Atbrivojumu nepieskir attieciba uz:
a) alkohola izstradajumiem,;

b) tabaku un tabakas izstradajumiem;
¢) kafiju un tgju;

d) mehaniskajiem transportlidzekliem, iznemot atras palidzibas trans-
portlidzeklus.

45. pants

Atbrivojumu pieskir tikai organizacijam, kuru gramatvedibas procediira
lauj kompetentajam iestadém uzraudzit to darbibu un kas nodroSina
visas garantijas, kas tiek atzitas par vajadzigam.

46. pants

1. Organizacija, kurai ir tiesibas uz nodoklu atbrivojumu, nevar 43.
panta mingtas preces laist apgroziba, patapinot, izirgjot vai atsavinot par
atlidzibu vai par brivu, iznemot noliikos, kas paredzeti mingta panta 1.
punkta a) un b) apakSpunkta, ja vien par to iepriek$ nezino kompeten-
tajam iestadém.

2. Ja preces un aprikojumu patapina, izir€ vai atsavina organizacijai,
kam ir tiesibas izmantot atbrivojumu no nodokliem saskana ar 43. un
45. pantu, atbrivojumu turpina pieskirt ar nosacijumu, ka pédeja minéta
§1s preces un aprikojumu izmanto nolikos, kas dod tiesibas uz $adu
atbrivojumu.
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Pargjos gadijumos uz patapinaSanu, izir€Sanu vai atsavinasanu attiecas
PVN priekSapmaksa péc likmes, kuru pieméro patapinasanas, iziréSanas
vai atsavinasanas diena, pamatojoties uz precu un aprikojuma veidu un
vertibu, ko taja diena noteikuSas vai pienémusas kompetentas iestades.

47. pants

1. Direktivas 43. pantd mingtas organizacijas, kuras vairs nepilda
nosactjumus, kas sniedz tiesibas uz atbrivojumu, vai gatavojas izmantot
preces un aprikojumu, kas importgjot atbrivots no nodokla, citiem noli-
kiem, nevis tiem, ko paredz minétais pants, par to informé kompetentas
iestades.

2. Par precém, kas paliek to organizaciju IpaSuma, kuras vairs
nepilda nosacijumus, kas sniedz tiesibas uz atbrivojumu, jamaksa attie-
cigais importa PVN péc likmes, kuru pieméro diena, kad nosacijumus
vairs nepilda, pamatojoties uz precu un aprikojuma veidu un vértibu, ko
taja diena noteikusas vai pienémusas kompetentas iestades.

3. Par precém, ko izmanto organizacijas, kuras giist labumu no atbri-
vojuma noliikos, kas nav paredzgeti 43. panta, jamaksa importa PVN péc
likmes, kuru pieméro diena, kad tas sak izmantot citos noliikos, pama-
tojoties uz precu un aprikojuma veidu un vertibu, ko taja diena nosaka
vai pienem kompetentas iestades.

3. NODALA

PriekSmeti, kurus importe invalidu vajadzibam

48. pants

1. PriekSmetus, kas ipaSi paredz&ti neredzigo vai citu personu ar
fiziskajiem vai garigajiem trauc&umiem izglitibai, darbam vai sociala
stavokla uzlaboSanai, importgjot atbrivo no nodokla, ja:

a) tos importe iestades vai organizacijas, kuras galvenokart nodarbojas
ar invalidu izglitibu vai palidzibas sniegSanu invalidiem un kuram
dalibvalstu kompetentas iestades atlavusas $adus priekSmetus sanemt
ar atbrivojumu no nodokla; un

b) tie tiek ziedoti Sadam iestadém vai organizacijam par brivu un bez
ziedotaja komerciala nodoma.

2. Atbrivojumu pieméro ipasam rezerves dalam, sastavdalam vai
papildiericém, kas 1pasi paredzStas minctajiem prickSmetiem, ka ari
rikiem, ko izmanto mingto priekSmetu apkopei, parbaudei, regulésanai
un laboSanai, ar nosactjumu, ka $adas rezerves dalas, sastavdalas, papil-
dierices vai darbarikus importé reiz€ ar minétajiem priekSmetiem vai
gadijuma, ja tos import€ velak, ir iesp&jams konstatét, ka tie paredzeti
priekSmetiem, kas jau iepriek§ import€jot atbrivoti no nodokliem vai
kuriem butu tiesibas piemérot $adu atbrivojumu tad, kad vajadzigs
Tpasu rezerves dalu, sastavdalu vai papildiericu un darbarku imports.
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3. PriekSmetus, ko importgjot atbrivo no nodokla, nedrikst izmantot
citos noltikos ka vien neredzigo vai citu invalidu izglitibai, darbam vai
sociala stavokla uzlaboSanai.

49. pants

1.  Labdaribas iestades vai organizacijas var patapinat, izirét vai atsa-
vinat par atlidzibu vai par brivu preces, ko importgjot atbrivo no
nodokla, bez pelnas noliika personam, ar kuram tas saistitas, kuras
mingtas 48. panta, importa gadijuma nemaksajot PVN.

2. Preces patapinasanu, iziréSanu vai atsavinaSanu drikst veikt tikai
saskana ar nosacijjumiem, kas min&ti 1. punkta, ja vien par to ieprieks
netiek informétas kompetentas iestades.

Ja priekSmetu patapina, iZir¢ vai atsavina iestadei vai organizacijai, kam
pasai ir tiesibas izmantot So atbrivojumu, atbrivojumu turpina pieskirt ar
nosacfjumu, ka p&dgja Sos priekSmetus izmanto nolikos, kas dod
tiesibas uz $adu atbrivojumu.

Pargjos gadijumos uz patapinasanu, iziréSanu vai atsavinasanu attiecas
PVN priekSapmaksa pec likmes, kuru piemero patapinasanas, iziréSanas
vai atsavinasanas diena, pamatojoties uz precu veidu un vértibu, ko taja
diena noteikusas vai pienémusas kompetentas iestades.

50. pants

1. Testades vai organizacijas, kas mingtas 48. panta, kuras vairs
nepilda nosactjumus, kas sniedz tiesibas uz atbrivojumu, vai kuras gata-
vojas izmantot priekSmetus, kas importgjot atbrivoti no nodokla noli-
kiem, ko neparedz mingtais pants, par to informé kompetentas iestades.

2. Par priekSmetiem, kuri palieck tadu iestazu vai organizaciju
Tpasuma, kuras vairs nepilda nosacijumus, kas dod tiesibas uz atbrivo-
jumu, jamaksa importa PVN péc likmes, kuru pieméro diena, kad tas
sak nepildit nosacTjumus, pamatojoties uz precu veidu un vértibu, ko
taja diena noteikusas vai pien@musas kompetentas iestades.

3. Par priekSmetiem, ko izmanto iestade vai organizacija, kura gust
labumu no atbrivojuma noliikos, kas nav paredzeti 48. panta, jamaksa
importa PVN péc likmes, kuru pieméro diena, kad tos sak izmantot citos
noliikos, pamatojoties uz precu un aprikojuma veidu un vertibu, ko taja
diena noteikusas vai pienémusas kompetentas iestades.

4. NODALA

Preces, ko importé nelaime cietuso vajadzibam

51. pants

Saskana ar 52. Iidz 57. pantu preces, ko importé valsts organizacijas vai
citas labdaribas vai filantropiskas organizacijas, kuras apstiprinajusas
kompetentas iestades, importgjot atbrivo no nodokla, ja tas paredzets:
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a) par brivu izsniegt nelaimg, kura piemekl&jusi vienas vai vairaku
dalibvalstu teritoriju, cietusajiem;

b) par brivu darit pieejamas $ada nelaimé cietusiem, paturot tas min&to
organizaciju Ipasuma.

Precém, kuras importe glabsanas dienesti savam vajadzibam to darbibas
laika, import&jot arT pieskir atbrivojumu p&c tiem pasSiem nosacijumiem.

52. pants

Atbrivojumu nepieskir materialiem un aprikojumam, kas paredzeti seku
likvidesanai nelaimes piemekl&tajos apgabalos.

53. pants

Par atbrivojuma pieskirSsanu Komisija lemj arpus kartas p&c vienas vai
vairaku attiecigo dalibvalstu liguma, apspriezoties ar citam dalibvalstim.
Sis lemums vajadzibas gadijuma nosaka atbrivojuma darbibas jomu un
nosacijumus.

Lidz bridim, kad Komisija sniedz pazinojumu, nelaimes piemekletas
dalibvalstis var laut partraukt iekasét visus importa PVN par precém,
kuras importStas 51. panta aprakstitajos noltikos, importétajai organiza-
cijai uznemoties So nodokli samaksat, ja atbrivojumu nepieskirtu.

54. pants

Atbrivojumu pieskir tikai organizacijam, kuru gramatvedibas procedtiras
lauj kompetentajam iestadém uzraudzit to darbibu un kas nodrosina
visas garantijas, kas tiek atzitas par vajadzigam.

55. pants

1. Organizacijas, kas izmanto atbrivojumu no nodokla, nedrikst
aizdot, iZirét vai atsavinat par atlidzibu vai par brivu preces, kuras
mingtas 51. panta pirmaja dala saskana ar citiem noteikumiem, kas
nav noteikti min€taja panta, ja par to iepriek§ nezino kompetentajam
iestadem.

2. Ja preces patapina, izir€ vai atsavina organizacijai, kam pasai ir
tiesibas izmantot atbrivojumu atbilstosi 51. pantam, atbrivojumu turpina
pieskirt ar nosacijumu, ka p€d&ja Sis preces izmanto nolukos, kas dod
tiesibas uz $adu atbrivojumu.

Pargjos gadijumos uz patapinasanu, iziréSanu vai atsavinasanu attiecas
PVN prieksapmaksa péc likmes, kuru pieméro patapinasanas, iziréSanas
vai atsavinasanas diena, pamatojoties uz precu un aprikojuma veidu un
vertibu, ko taja diena nosaka vai pienem kompetentas iestades.
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56. pants

1. Direktivas 51. panta pirmas dalas b) punkta mingtas preces péc
tam, kad tas vairs neizmanto nelaimé cietusie, nedrikst patapinat, izirét
vai atsavinat par atlidzibu vai par brivu, ja vien par to iepriek§ nezino
kompetentajam iestadem.

2. Ja preces patapina, izIr€ vai atsavina organizacijai, kam pasSai ir
tiesibas izmantot atbrivojumu atbilstosi 51. pantam, vai vajadzibas gadi-
juma organizacijai, kurai paSai ir tiesibas uz atbrivojumu atbilstosi 43.
panta 1. punkta a) apakSpunktam, atbrivojumu turpina pieskirt ar nosa-
cfjumu, ka pédgja §is preces izmanto nolikos, kas dod tiesibas uz $adu
atbrivojumu.

Pargjos gadijumos uz patapinaSanu, iziréSanu vai atsavinaSanu attiecas
PVN prieksapmaksa peéc likmes, kuru pieméro patapinasanas, iziréSanas
vai atsavinaSanas diena, pamatojoties uz precu un aprikojuma veidu un
vertibu, ko taja diena nosaka vai pienem kompetentas iestades.

57. pants

1. Organizacijas, kas min€tas 51. panta, kuras vairs nepilda nosaci-
jumus, kas sniedz tiesibas uz atbrivojumu, vai kuras gatavojas izmantot
preces, kas importgjot atbrivotas no nodokla, noliikiem, ko neparedz
mingtais pants, par to informé kompetentas iestades.

2. Gadijuma, ja preces, kas paliek organizacijas Tpasuma, kura vairs
nepilda nosacijumus, kas sniedz tiesibas uz atbrivojumu, atsavina orga-
nizacijai, kam paSai ir tiesibas izmantot atbrivojumu atbilstosi Sai
nodalai, vai vajadzibas gadijuma organizacijai, kurai pasai ir tiesibas
giit labumu no atbrivojuma atbilstosi 43. pantam, atbrivojumu turpina
pieskirt ar nosactjumu, ka p&dgja §is preces izmanto noliikos, kas dod
tiesibas uz $adu atbrivojumu. Citos gadijumos par precém maksa attie-
cigo importa PVN péc likmes, kuru pieméro diena, kad nosacijumus
vairs nepilda, pamatojoties uz precu un aprikojuma veidu un vértibu, ko
taja diena noteikusas vai pienémusas kompetentas iestades.

3. Par precém, ko organizacija, kura izmanto tiesibas uz atbrivojumu
no nodokla, izmanto nolikiem, kas nav paredz&ti Saja nodala, jamaksa
attiecigais importa PVN péc likmes, kuru pieméro diena, kad nosaci-
jumus vairs nepilda, pamatojoties uz precu un aprikojuma veidu un
vertibu, ko taja diena noteikuSas vai pienémusas kompetentas iestades.

IX SADALA

IMPORTS STARPTAUTISKO ATTIECIBU NOTEIKTU ASPEKTU
KONTEKSTA

1. NODALA

Goda zimes vai apbalvojumi

58. pants

Ja attieciga persona kompetentajam iestadém uzrada pietieckamu piera-
dfjumu un ja attiecigas darbibas nekadi nav komercialas, atbrivojumu
pieskir attieciba uz:
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a)

b)

d)

apbalvojumiem, ko kadas tresas valsts valdiba pieskirusi personam,
kuru pastaviga dzivesvieta ir Kopiena;

kausiem, medalam un tamlidzigiem gluZi simboliskiem priekSme-
tiem, kas kada treSa valstl vai tre§a teritorija pieskirti personam,
kuru pastaviga dzivesvieta ir Kopiena, ka cienas apliecindjums
vinu darbibai makslas, zinatnu vai sporta jomas, valsts dienesta vai
ka atzinibu vinu veikumam kada ipasa gadijuma, ko §is personas
importe pasas;

kausiem, medalam un tamlidzigiem gluzi simboliskiem priekSme-
tiem, ko par brivu izsniedz iestades vai personas, kuras registrétas
tresa valstl vai tresa teritorija, lai davinatu Kopienas teritorija tados
pasos noliikos, kadi miné&ti b) punkta;

apbalvojumus, trofejas un suvenirus, kas ir simboliski un kuru
vertiba ir neliela, ko paredz&ts par brivu izplatit personam, kas
parasti dzivo tresa valstl vai tresa teritorija, darba apspried€s vai
tamlidzigos pasakumos; to veids, vienas vienibas veértiba un citas
pazimes nedrikst but tadas, kas noraditu, ka tie paredzeti komercia-
liem nolukiem.

2. NODALA

Davanas, kas sanemtas starptautisko attiecibu konteksta

59. pants

Ciktal attieciga gadijuma tas neruna pretim noteikumiem, ko pieme&ro
sakara ar starptautisko celoSanu, un atbilstosi 60. un 61. pantam, atbri-
vojumu pieskir attieciba uz precém, kuras:

a)

b)

<)

importe personas, kuras bijusas oficiala vizit€ tresa valsti vai tresa
teritorija un no uznéméjas valsts iestadém Saja gadijuma sanemusas
§1s preces;

import€ personas, kas ierodas oficiala vizité Kopiena, un kuras pare-
dzets $aja gadijuma pasniegt uznémeéjas valsts iestadém par davanu;

kuras oficiala organizacija, sabiedriska iestade vai grupa, kas veic
darbibu sabiedribas interesés un atrodas tresa valstl vai tresa terito-
rija, nosutijusi ka davanas draudzibas vai labas gribas apliecina-
jumam oficialai organizacijai, sabiedriskai iestadei vai grupai, kas
veic darbibu sabiedribas interes€s, kas atrodas importetaja dalibvalstt
un kam kompetentas iestades atlavusas sanemt $adas preces ar atbri-
vojumu no nodokliem.

60. pants

Atbrivojumu nepieskir attiectba uz alkohola izstradajumiem, tabaku vai
tabakas izstradajumiem.

61. pants

Atbrivojumu pieskir tikai:

a)

ja priekSmetus, ko paredz€ts davinat, pasniedz neregulari;

b) ja to veids, vertiba vai daudzums neliecina par komercialu nodomu;
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¢) ja tos neizmanto komercialiem noliikiem.

3. NODALA

Preces, ko izmanto valdnieki vai valstu vaditdji

62. pants

1. Atbrivojumu no nodokla, ievérojot ierobezojumus un nosacijumus,
ko nosaka kompetentas iestades, pieskir attieciba uz:

a) davanam valdniekiem vai valstu vaditajiem;

b) precém, ko izmantos vai paterés treSo valstu valdnieki un valstu
vaditaji vai personas, kuras ir vinu oficiali parstavji, laika, kameér
vini oficiali uzturas Kopiena.

2. Importetaja dalibvalsts var atbrivojumu, kas minéts 1. punkta b)
apaksSpunkta, saistit ar abpus€ju rezimu.

3. Atbrivojumu, kas min&ts 1. punktd, var pieSkirt arl personam,
kuras bauda lidzigas starptautiska limena privilégijas ka valdnieki vai
valstu vaditaji.

X SADALA
PRECU IMPORTS TIRDZNIECTBAS VEICINASANAI

1. NODALA

Niecigas vertibas paraugi

63. pants

1. Ciktal tas nav pretruna 67. panta 1. punkta a) apakSpunktam,
niecigas vertibas precu paraugus, kurus var izmantot vienigi tam, lai
vaktu $ada tipa precu pasttijumus, import&jot atbrivo no nodokla.

2. Kompetentas iestades var prasit, lai noteiktus priekSmetus, lai
importgjot tos var€tu atbrivot no nodokla, padaritu pastavigi nelieto-
jamus, tos saplésot, sacaurumojot vai skaidri un neizdzesami iezimgjot,
vai citadi apstradajot, ja vien $ada darbiba neiznicina tos ka paraugus.

3. “Precu paraugi” 1. punkta nozimé priekSmetus, kas parstav kadu
precu tipu, kuru izskats un daudzums izslédz to izmantoSanu citiem
mérkiem ka vien pasttijumu mekl€Sanai attieciba uz ta pasa tipa vai
kvalitates precém.

2. NODALA

lespieddarbi un reklamas materiali

64. pants

Direktivas 65. pantam atbilstoSus iespiestus reklamas materialus, ka
katalogus, cenrazus, lietoSanas pamacibas vai prospektus, importgjot
atbrivo no nodokla, ja tie attiecas uz:



02009L0132 — LV — 01.07.2021 — 001.001 — 20

a) precé€m, ko tirgos vai izirés personas, kas registrétas arpus Kopienas;

b) transportu, komercialu apdroSinasanu vai banku pakalpojumiem, ko
sniedz persona, kas registréta arpus Kopienas.

65. pants

1. Atbrivojumu attiecina tikai uz iespiestiem reklamas darbiem, kas
atbilst $adiem nosacijumiem:

a) iespieddarbam skaidri jaatklaj ta uzn@muma nosaukums, kurs razo,
tirgo vai izir€ minétas preces vai sniedz minétos pakalpojumus;

b) katra veduma nedrikst but vairak par vienu dokumentu vai, ja
veduma ir vairaki dokumenti, vienu katra dokumenta eksemplaru;

¢) iespieddarbi nedrikst biit vedamais priekSmets viena un ta pasa nosu-
tfitaja sttfjumu s€rija vienam un tam pasam sanémgejam.

2. Atkapjoties no 1. punkta b) apakSpunkta, parvadajumiem, kuros ir
vairaki viena dokumenta eksemplari, var pieskirt atbrivojumu, ja to
kopsvars neparsniedz vienu kilogramu.

66. pants

PriekSmetus reklamai, kuriem nav Tstas komercialas vertibas, kurus
piegadataji par brivu nosiita saviem klientiem un kurus nav iespgjams
izmantot citadi ka vien reklamai, importgjot atbrivo no nodokla.

3. NODALA

Preces, ko izmanto vai patéeré gadatirgii vai lidziga pasakuma

67. pants

1. Saskapa ar 68., 69., 70. un 71. pantu importgjot no nodokla
atbrivo:

a) mazus atseviSkus preCu paraugus, kas paredzeti gadatirgum vai
lidzigam pasakumam;

b) preces, ko importe tikai demonstréSanai vai lai demonstrétu masinas
vai aparatus, kas izstaditi gadatirgli vai lidziga pasakuma;

¢) dazadus mazvertigus materialus, pieméram, krasas, lakas un tapetes,
ko izmanto, buivgjot, iekartojot un izgreznojot pagaidu stendus gada-
tirgli vai 11dziga pasakuma, un kurus iznicina, tos lietojot;

d) iespieddarbus, katalogus, prospektus, cenrazus, reklamas plakatus,
kalendarus ar vai bez ilustracijam, neieramétus fotoatt€lus un citus
priekSmetus, ko piegada par brivu, lai reklam&tu gadatirgii vai lidziga
pasakuma izstadamas preces.



02009L0132 — LV —01.07.2021 — 001.001 — 21

2. “Gadatirgus vai lidzigs pasakums” 1. punkta nozimé:

a) izstades, gadatirgus, priekSnesumus un lidzigus pasakumus, kas sais-
titi ar tirdzniecibu, riipniecibu, lauksaimniecibu vai amatniecibu;

b) izstades un pasakumus, ko galvenokart riko labdarigos noltikos;

¢) izstades un pasakumus, ko galvenokart riko zinatniskiem, tehni-
skiem, amatprasmes, makslas, izglitojoSiem, kultiras vai sporta
mérkiem, religiskiem vai kulta mérkiem, arodbiedribu darbibai vai
tirismam, vai ari starptautiskas sapraSanas veicinasanai;

d) starptautisku organizaciju vai kolektivu sanaksmes;

e) oficialas vai pieminas ceremonijas un saieti.

S1 definicija tomér neieklauj izstades, kas sarikotas privatiem meérkiem

veikalos vai tirdzniecibas vietas, lai pardotu preces.

68. pants

Atbrivojumu, kas minéts 67. panta 1. punkta a) apakSpunkta, attiecina
tikai uz paraugiem:

a) kuri ka tadi import€ti par brivu vai iegiti izstadé no precém, kas
importetas neiesainotas;

b) kuri tiek izplatiti cilvékiem izstade tikai par brivu, lai tos izmantotu
vai pat€rétu personas, kam tie tiek piedavati;

¢) kuri ir atzistami par reklamas paraugiem, kuru atseviskas vienibas
cena ir zema;

d) kuri nav viegli pardodami un vajadzibas gadijuma ir iepakoti ta, ka
attiecigas preces daudzums ir mazaks neka tadas paSas preces maza-

kais daudzums, kads tiek tirgots;

e) kurus, ja partiku un dz€rienus, kas nav iepakoti, ka paredzets d)
punkta, pateré turpat izstadg;

f) kuru kopgja vertiba un daudzums ir atbilstosi izstades veidam, apme-
klgtaju skaitam un izstades dalibnieka lidzdalibas pakapei.
69. pants

Direktivas 67. panta 1. punkta b) apakSpunkta min&to atbrivojumu attie-
cina tikai uz precém:

a) kuras patér¢ vai iznicina izstade; un
b) kuru kop&ja veértiba un daudzums atbilst izstades veidam, apmekle-

taju skaitam un izstades dalibnieka Iidzdalibas pakapei.

70. pants

Direktivas 67. panta 1. punkta d) apakSpunkta min&to atbrivojumu attie-
cina tikai uz iespieddarbiem un priekSmetiem reklamai:
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a) kurus paredzets izplatit cilvékiem izstades norises vieta tikai par
brivu;

b) kuru kopgja vertiba un daudzums atbilst izstades veidam, apmeklé-
taju skaitam un izstades dalibnieka lidzdalibas pakapei.
71. pants

Direktivas 67. panta 1. punkta a) un b) apakSpunkta ming&to atbrivojumu
nepieskir attieciba uz:

a) alkohola izstradajumiem;
b) tabaku un tabakas izstradajumiem;

¢) cieto, skidro vai gazveida kurinamo.

XI SADALA

PRECES, KURAS IMPORTE PARBAUDEI, ANALIZEM VAI
KONTROLEI

72. pants

Saskana ar 73. lidz 78. pantu preces, kuram javeic parbaude, analize vai
kontrole, lai noteiktu to sastavu, kvalitati vai citus tehniskos parametrus
informacijas, razosanas vai komercialas izp&tes noliikos, importgjot
atbrivo no nodok]a.

73. pants

Ciktal tas nav pretruna 76. pantam, atbrivojumu pieskir tikai ar nosaci-
jumu, ka preces, ko paredzEts parbaudit, analizét vai kontrolét, tiek
pilnigi izlietotas vai iznicinatas parbaudes, analizu vai kontroles gaita.

74. pants

Atbrivojumu nepieskir attieciba uz precém, kuras izmanto parbaudém,
analizém vai kontrolém, kuras ietvertas tirdzniecibas veicinaSanas
darbibas.

75. pants

Atbrivojumu pieskir tikai attieciba uz tadu precu daudzumu, kads vaja-
dzigs mérkim, kuram tas ir importetas. So daudzumu katra gadijuma
nosaka kompetentas iestades, nemot véra minéto merki.

76. pants

1. Atbrivojumi attiecas uz precém, kuras netiek pilnigi izlietotas vai
iznicinatas parbauzu, analizu vai kontroles gaita, ar nosacijumu, ka pari
palikusie produkti p&c vienoSanas ar kompetentajam iestadém un to
uzraudziba:

a) peéc parbauzu, analizu vai kontroles beigam tiek pilnigi iznicinati vai
padariti par komerciali nevértigiem;
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b) tiek nodoti valstij, neradot tai nekadus izdevumus, ja tas ir iesp&jams
saskana ar valsts tiesibu aktiem;

¢) pienacigi pamatotos apstaklos tiek eksporteti arpus Kopienas.

2. “Pari palikusie produkti” 1. punkta nozim& produktus, kas rodas
no parbaudém, analiz€ém vai kontrolém, ka arT preces, kuras faktiski nav
izmantotas.

77. pants

Iznemot gadijumus, uz kuriem attiecas 76. panta 1. punkts, uz produk-
tiem, kas paliek pari péc parbaudém, analizém vai kontrolem, kas
mingtas 72. pantd, attiecinama atbilsto§a importa PVN likme, ko
pieméro parbauzu, analizu vai kontrolu beigSanas diena, pamatojoties
uz preces veidu un muitas vertibu, kuru kompetentas iestades apstip-
rinajusas vai atlavuSas Saja diena.

Tom@r ieintereséta puse péc vienoSanas ar kompetentajam iestadém un
to uzraudziba var pari palikuSos produktus parverst atliekas vai atkri-
tumos. Sada gadijuma pieméro ievedmuitas nodoklus, kadus parvérsanas
bridt attiecina uz atlieckam vai atkritumiem.

78. pants

Kompetentas iestades nosaka laiku, kura javeic parbaudes, analizes vai
kontroles, ka arT administrativas formalitates, kas javeic, lai nodroSinatu
to, ka preces izmanto paredzetajos noliikos.

XII SADALA
DAZADS IMPORTS

1. NODALA

Sutijumi, ko piegada organizacijam, kuras aizsargda autortiesibas vai
rigpniecibas un komercialas patentu tiesibas

79. pants
Pre¢u zimes, paraugus vai dizainparaugus un to pavaddokumentus, ka
arT izgudrojuma vai Iidzigus patenta pieteikumus, ko iesniedz organiza-

cijam, kuru kompetencé ir veikt autortiesibu un razoSanas vai komer-
cialo patentu tiesibu aizsardzibu, importgjot atbrivo no nodokla.

2. NODALA

Uzzinu publikdcijas tiristiem

80. pants

Importgjot no nodokliem atbrivo:
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a)

b)

1.

b)

<)

d)

g)

dokumentaciju (informacijas lapas, brosiiras, gramatas, zurnalus,
celvezus, ieramé&tus un neieramétus plakatus, neieraméetus fotoattelus
un palielinatus fotoattelus, kartes ar un bez ilustracijam, logu trans-
parentus un kalendarus ar ilustracijam), kuru paredzets izplatit par
brivu un kuras galvenais mérkis ir rosinat cilvékus apmeklét arval-
stis, jo ipasi, lai apmeklétu kultiras, tdrisma, sporta, religiskas un
aroda sanaksmes vai pasakumus, ar nosacijumu, ka Sadas publika-
cijas satur ne vairak ka 25 % privatas komercreklamas un to vispa-
réjais veicinasanas noliks ir acim redzams;

arvalstu viesnicu sarakstus un gadagramatas, ko izdevusas oficialas
tarisma agenttiras vai kas izdotas to aizgadiba, un starptautisko trans-
porta pakalpojumu sarakstus ar nosacijumu, ka Sadas publikacijas
paredzgts izplatit par brivu un tas satur ne vairak ka 25 % privatas
komercreklamas;

izzinas materialus, ko piegada akreditétiem parstavjiem vai korespon-
dentiem, kurus iecel valstu oficialas tirisma agenttras, un kas nav
paredzeti izplatiSanai, t. i., gadagramatas, talrupa vai teleksa numuru
sarakstus, viesnicu sarakstus, gadatirgu katalogus, niecigas vertibas
razojumu paraugus, ka arT publikacijas par muzejiem, universitateém,
kirortiem un lidzigam iestadém.

3. NODALA

DaZadi dokumenti un priekSmeti

81. pants

Importgjot no nodokliem atbrivo:

dokumentus, ko par brivu nosiita dalibvalstu sabiedriskajiem dienes-
tiem;

arvalstu valdibu publikacijas un starptautisku organizaciju publika-
cijas, ko paredzets izplatit par brivu;

velesanu biletenus veélésanam, ko riko organizacijas, kas izveidotas
arpus Kopienas;

priekSmetus, kas dalibvalstu tiesas vai citas oficialas iestades jaie-
sniedz ka pieradfjums vai Iidzigos noltkos;

parakstu paraugus un iespiestus apkartrakstus par parakstiem, ko
stta ka dalu no parastas informacijas apmainas starp valsts dienes-
tiem un banku iestadém,;

oficialus iespieddarbus, ko siita dalibvalstu centralajam bankam;

parskatus, zinojumus, piezimes, prospektus, pieteikuma veidlapas un
citus dokumentus, ko sastada sabiedribas, kuru valde atrodas
Kopiena, kurus nosiita $adu sabiedribu vertspapiru turétaji vai parak-
stitaji;
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h)

)

)

k)

)

n)

p)

Q

s)

ierakstitus informacijas lidzeklus (perfokartes, skanu ierakstus,
mikrofilmas utt.), ko izmanto informacijas parraidiSanai adresatam
par brivu, ciktal atbrivojums no nodokla neizraisa launpratigu
izmantoSanu vai nozimigus konkurences izkroplojumus;

kartotekas, arhivus, iespiestas veidlapas un citus dokumentus, ko
izmanto starptautiskos saietos, konferenc€s vai kongresos, un
parskatus par Sadiem saietiem;

planus, ras€jumus, skices, aprakstus un tamlidzigus dokumentus, ko
importg, lai sanemtu vai pilditu pastitijumus arpus Kopienas vai lai
piedalitos konkursa Kopiena,

dokumentus, ko izmanto parbaudijumos, ko Kopiena veic iestades,
kuras izveidotas arpus Kopienas;

iespiestas veidlapas, ko izmanto ka oficialus dokumentus starptauti-
skaja transporta vai precu aprit€ saskana ar starptautiskam konven-
cijam;

iespiestas veidlapas, etiketes, biletes un tamlidzigus dokumentus, ko
transporta uznémumi vai viesnicu nozares uzp€mumi, kuri atrodas
arpus Kopienas, nosiita Kopiena izveidotajam tiirisma agentiiram;

iespiestas veidlapas un biletes, kravas zimes, pavadzimes un citus
tirdznieciba vai lietvediba izmantotus dokumentus;

valstu vai starptautisku iestazu oficialas iespiestas veidlapas un
starptautiskajiem standartiem atbilstoSus iespieddarbus, kas nosititi,
lai asociacijas, kas izveidotas arpus Kopienas, tos izplatitu attiect-
gajam asociacijam, kuras atrodas Kopiena;

fotoattlus, diapozitivus un fotoatt€lu matricas ar vai bez titriem, ko
nosiita preses agentiram un laikrakstu vai Zurndlu izdevniecibam;

priekSmetus, kas uzskaititi pielikuma, kurus izgatavo Apvienoto
Naciju Organizacija vai kada no tas specializ€tajam iestadém, neska-
toties uz to, kadiem noltukiem tie paredzeti;

kolekciju priekSmetus un makslas darbus, kas ir izglitojos$i, zinat-
niski vai saistiti ar kultdiru, kurus nav paredz&ts pardot un kurus
importé muzeji, galerijas un citas iestades, kam dalibvalstu kompe-
tentas iestades devusas atlauju S§is preces importét bez nodokla;

oficialas publikacijas, kas izdotas ar eksportétajas valsts vai terito-
rijas, starptautisku iestazu, regionalo vai viet€jo iestaZzu un ekspor-
tetaja valst vai teritorija registrétu publisko tiesibu subjektu zinu, ka
ar1 iespieddarbus, ko Eiropas Parlamenta vélésanu laika vai valsts
parlamenta véleSanu laika valstl, kura iespieddarbi raditi, izplata
arvalstu politiskas organizacijas, kuras par tadam ir atzitas dalibval-
stis, ciktal $adas publikacijas un iespieddarbi bijusi paklauti nodok-
liem eksportétaja valstl vai teritorija un eksportgjot nav guvusi
labumu no atbrivojuma no nodokliem.
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2. Atbrivojumu, kas minéts 1. punkta r) apakSpunkta, pieskir tikai ar
nosacijumu, ka mingtos prickSmetus import€ par brivu vai, ja tos
import€ par maksu, tos nepiegada ar nodokli aplickama persona.

4. NODALA
Paligmateriali precu novietoSanai un aizsardzibai to transporteSanas
laika
82. pants

Dazadus materialus, pieméram, virves, salmus, audeklu, papiru un
kartonu, koksni un plastmasu, ko izmanto pre¢u novietoSanai un aizsar-
dzibai, ieskaitot aizsardzibu pret karstumu, tas transport&jot uz Kopienas
teritoriju, importgjot atbrivo no nodokla ar nosacTjumu, ka:

a) tas nevar parastos apstaklos izmantot otrreiz; un

b) samaksa par tiem veido dalu no summas, kurai uzliek nodokli impor-
tejot, ka ta definéta Direktivas 2006/112/EK VII sadalas 4. nodala.

5. NODALA
Pakaisi, lopbariba un bariba dzivniekiem transportéSanas laika
83. pants

Visus pakaisus, lopbaribu un baribu, kas iekrauti transportlidzekli, kuru
izmanto dzivnieku nogadasanai Kopienas teritorija, kurus paredzéts dot
minétajiem dzivniekiem celojuma laika, import&jot atbrivo no nodokla.

6. NODALA

Degvielas un smervielas, kas atrodas sauszemes mehaniskajos
transportlidzeklos un ipasas tvertnés

84. pants

1. Saskana ar 85., 86. un 87. pantu importgjot no nodokla atbrivo:

a) degvielu, kas atrodas:

i) privatu un komercialu mehanisko transportlidzeklu un motociklu
standarta degvielas tvertngs;

i) Tpasas tvertnes;

b) degvielu, kas atrodas kannas, ko parvada ar mehaniskajiem trans-
portlidzekliem un motocikliem, — ne vairak ka 10 litru vienam trans-
portlidzeklim un nenonakot pretruna valsts noteikumiem par
degvielas glabasanu un parvadasanu.
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2. Sa panta 1. punkta:

a) “komercials mehaniskais transportlidzeklis” ir katrs mehanizets saus-
zemes transportlidzeklis (ieskaitot traktorus ar piekabém), kura
uzblive un aprikojums ir paredz&ts un lauj par atlidzibu vai bez
atlidzibas parvadat vairak neka devinas personas, ieskaitot vaditaju,
vai preces, un katrs sauszemes transportlidzeklis, kas paredz&ts
kadam Ipasam nolikam, kas nav parvadasana;

b) “privats mehaniskais transportlidzeklis” ir katrs mehaniskais trans-
portlidzeklis, uz ko neattiecas a) apakspunkta sniegta definicija;

¢) “standarta degvielas tvertne” ir:

i) degvielas tvertne, kadu razotajs uzstadijis pastavigi visiem tadiem
pasiem mehaniskajiem transportlidzekliem ka ming&tais transport-
lidzeklis un kuras pastavigais stiprindjums lauj degvielu tiesi
izmantot gan virziSanai uz priekSu, gan, vajadzibas gadijuma,
saldéSanas sisttmu un citu sisttmu darbinasanai parvadasanas
laika;

ii) tvertnes, ko razotdjs pastavigi uzstadijis visiem tadiem paSiem
konteineriem ka konkrétais konteiners un kuru pastavigais stipri-
najums lauj degvielu tieSi izmantot sald€Sanas un citu sist€mu, ar
kuram TpaSie konteineri ir aprikoti, darbinaSanai parvadasanas
laika;

d) “ipass konteiners” nozimé visus konteinerus, kuri aprikoti ar pasi
projektetam iericem saldéSanas sisttmam, skabekla piegades
sisttmam, siltumizolacijas sisttmam un citam sistémam.

Papildus tvertném, kas min&tas c) apakSpunkta i) dala, gazes tvertnes,
kas uzstaditas mehaniskajiem transportlidzekliem, kuri tie$i izmanto gazi
par degvielu, ka arT degvielas tvertnes, kas uzstaditas paligsistémam,
kuras var bt transportlidzekla aprikojuma, arT uzskatamas par standarta
degvielas tvertném.

85. pants

Dalibvalstis var ierobezot atbrivojuma no nodokla piemérosanu
degvielai, kas atrodas komercialu mehanisku transportlidzeklu un
ipaso konteineru standarta degvielas tvertnés:

a) ja transportlidzeklis ierodas no tresas valsts vai tresas teritorijas, 11dz
200 litriem vienam transportlidzeklim vienam braucienam;

b) Iidz 200 litriem viena paSaja konteinera vienam braucienam.

86. pants

Dalibvalstis var ierobezot degvielas daudzumu, ko importgjot atbrivo no
nodokla, ja:

a) tie ir komerciali mehaniskie transportlidzekli, kas nodarbojas ar
starptautiskiem parvadajumiem no tre$am valstim vai tre$am terito-
rijam uz savas valsts pierobezas zonu, kas taisna Iinija nav plataka
par 25 km, ja $adi parvadajumi ir braucieni, ko veic personas, kas
dzivo $aja zona;
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b) tie ir privati mehaniskie transportlidzekli, kas pieder personam, kuras
dzivo tada pierobezas zona ar kadu treSo valsti vai treSo teritoriju,
kas taisna Iinija nav plataka par 15 km.

87. pants

1. Persona, kurai pieskirts atbrivojums, degvielu, kas import&jot
atbrivota no nodokla, nevar izmantot citos transportlidzeklos, iznemot
to, ar kuru ta import€ta, ka arT nevar izstikn&t no transportlidzekla un
glabat, iznemot nepiecieSamo remontu laika, vai atsavinat par atlidzibu
vai par brivu.

2. Sa panta 1. punkta parkap3ana izraisa importa PVN uzlik$anu
minétajiem razojumiem péc likmes, kas ir speka Sadas parkapSanas
diena, pamatojoties uz preces veidu un muitas vertibu, kuru kompe-
tentas iestades apstiprindjusas vai atlavusas $aja diena.

88. pants

Atbrivojums attiecas arl uz smérvielam, kuras atrodas mehaniskajos
transportlidzeklos un kuras vajadzigas to normalai darbibai attieciga
brauciena laika.

7. NODALA

Preces kara upuru memorialu vai kapsétu celtniectbai, kopSanai vai
izrotaSanai

89. pants

Atbrivojumu no nodokla pieskir attieciba uz precém, ko importé orga-
nizacijas, kuras $im nolikam sané@musas atlauju no kompetentajam
iestadeém, un ko paredz€ts izmantot tresas valsts kara upuru, kas apbediti
Kopiena, kapsétu, kapu un memorialu celtnieciba, kop$ana vai izrota-
§ana.

8. NODALA

Zarki, urnas un béru rotdjumi
90. pants
Importgjot no nodokla atbrivo:

a) zarkus ar miruSajiem un urnas ar miruso pelniem, ka arT pukes, kapu
vainagus un citus rotajumus, kas parasti tiem tiek doti lidzi;

b) pukes, vainagus un citus rotajumus, ko ved personas, kas dzivo
arpus Kopienas, kuras piedalas berés vai ierodas apkopt kapus
Kopienas teritorija, ar nosacijumu, ka $ads imports ne p€c savam
pazimém, ne daudzuma neuzrada nekadu komercialu nodomu.
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XIIT SADALA
VISPARIGI UN NOSLEGUMA NOTEIKUMI

91. pants

Ja §1 direktiva paredz, ka atbrivojumu pieskir péc noteiktu nosacijumu
izpildes, attieciga persona, lai kompetentas iestades varétu parliecinaties,
sniedz pieradijumus, ka nosacTjumi ir izpilditi.

92. pants

1.  Euro mainas vértibu valstu valiitas, kas jaievéro Saja direktiva,
nosaka reizi gada. Piemérojamas ir tas likmes, kuras ir spéka pirmaja
oktobra darba diena, un tas stajas spéka nakama gada 1. janvarl.

2. Dalibvalstis var noapalot summas valstu valitas, kas iegitas,
konvertgjot $1s summas euro.

3. Dalibvalstis var turpinat piemérot atbrivojuma summas, kas ir
spcka ikgadgjas pielagosanas laika, kas paredzeta 1. punkta, ja euro
izteikto atbrivojuma summu konvert€Sana pirms 2. punkta paredzétas
noapaloSanas noved pie izmainam, kas mazakas par 5 %, atbrivojuma,
kas izteikts valsts valiita, vai $a atbrivojuma samazinasanas.

93. pants

S1 direkfiva neliedz dalibvalstim turpinat pieskirt:

a) privilégijas un neaizskaramibu, ko tas pieskir saskana ar kultiras,
zinatniskas vai tehniskas sadarbibas ligumiem, kas noslégti starp
dalibvalstim un tresam valstim;

b) ipasos atbrivojumus, ko pamato satiksmes veids pierobezas zona,
kurus tas pieskir saskana ar ligumiem par pierobezas zonu, kas
noslégti starp dalibvalstim un tre$am valstim;

¢) atbrivojumus saskana ar ligumiem, kas noslégti, pamatojoties uz
savstarpgjibu ar treSam valstim, kuras ir Starptautiskas Civilas avia-
cijas konvencijas, kura parakstita 1944. gada 7. decembri Cikaga,
ligumslédzgjas puses, lai Tstenotu §is konvencijas 9. pielikuma ietei-
camos pasakumus 4.42. un 4.44.

94. pants

Kamer nav izveidoti Kopienas atbrivojumi importam, dalibvalstis var
saglabat atbrivojumus, kas pieskirti:

a) tirdzniecibas flotes jurniekiem;

b) darbiniekiem, kas atgriezas sava izcelsmes valsti péc tam, kad tie
darba d&] vismaz seSus ménesus dzivojusi arpus Kopienas.
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95. pants

Dalibvalstis informé Komisiju par pasakumiem, kurus tas nosaka, lai
ieviestu So direktivu, vajadzibas gadijuma noradot tos pasakumus, kurus
tas nosaka ar vienkarSu atsauci uz identiskiem noteikumiem Regula
(EEK) Nr. 918/83.

96. pants

Direktivu 83/181/EEK, kura grozijumi izdariti ar II pielikuma A dala
minétajam direktivam, ar So atcel, neskarot dalibvalstu pienakumus
attieciba uz terminiem II pielikuma B dala mingto direktivu transponé-
Sanai valsts tiestbu aktos.

Atsauces uz atcelto direktivu uzskata par atsaucém uz $o direktivu un
tas lasa saskana ar atbilstibas tabulu III pielikuma.

97. pants

Si direktiva stajas speka divdesmitaja diena péc tas publicEsanas
Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnest.

98. pants

S7 direktiva ir adreséta dalibvalstim.
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1 PIELIKUMS

VIZUALIE UN AUDIALIE MATERIALI KULTURAS, ZINATNES VAI IZGLITIBAS JOMA

KN kods

Apraksts

3704 00

ex 3704 00 10

ex 3705

3706

3706 10

ex 3706 10 99

3706 90

ex 3706 90 51

ex 3706 90 91

ex 3706 90 99

Fotoplates, fotofilmas, fotopapirs, kartons un tekstilmateriali, ekspongti, bet neattisttti:

— plates un filmas:

— kinofilmas, pozitivi izglitibas, zinatnes vai kultiras joma

Ekspongtas un attistitas fotoplates un fotofilmas, iznemot kinofilmas:

— izglitibas, zinatnes vai kultiiras joma

Ekspong@tas un attistitas kinofilmas ar skanas celinu vai bez ta vai tadas, kuram ir tikai
skanas celins:

— 35 mm platas vai platakas:

— — citadas:

— — — citadi pozitivi:

— kinohronikas (ar skanas celinu vai bez ta), kuras attelotie notikumi ir aktuali
ieveSanas laika un kuras ieved ne vairak ka divos eksemplaros par katru
tematu

— arhiva filmu materiali (ar skanas celinu vai bez ta), kas paredz&ti izmanto-
Sanai kopa ar kinohronikas filmam

— izklaidgjosas filmas, kas Tpasi piemérotas b&rniem un jaunieSiem

— citas filmas izglitibas, zinatnes vai kultiras joma

— citadas:
— — citadas:

— — — citadi pozitivi:

— kinohronikas (ar skanu celinu vai bez ta), kuras att€lotie notikumi ir aktuali
ieveSanas laika un kuras ieved ne vairak ka divos eksemplaros par katru
tematu kop@Sanas nolikos

— arhiva filmu materiali (ar skanu celinu vai bez ta), kas paredzgti izmantoSanai
kopa ar kinohronikas filmam

— izklaid&josas filmas, kas Tpasi piemerotas b&rniem un jaunieSiem

— citas filmas izglitibas, zinatnes vai kultiiras joma

4911

4911 99

ex 4911 99 00

Citadi iespieddarbi, arT iespiesti att€li un fotografijas:

— citadi:

— — citadi:

— — — citadi:

— mikrofiSas vai citi informacijas glabasanas Iidzekli, kas vajadzigi datoriz&tos
informacijas un dokumentacijas dienestos izglitibas, zinatnes vai kultras
joma

— plansetes, kas domatas vienigi demonstréSanai un izglitibai
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KN kods

Apraksts

ex 8523

Diski, kasetes, energoneatkarigas datu uzglabasanas ierices, “viedkartes” un citi datu
nesgji skanas vai citu paradibu ierakstiSanai, ierakstiti vai neierakstiti, ieskaitot disku
izgatavoSanas matricas un veidnes, tacu iznemot 37. nodala mingtos izstradajumus

— izglitibas, kultiras vai zinatnes joma

ex 9023 00

Instrumenti, aparatiira un modeli, kas izmantojami demonstréSanai (pieméram, macibam
vai izstadém) un nav izmantojami citadi:

— paraugi, modeli un plansetes izglitibas, zinatnes vai kultiiras joma, kas paredzéti
vienigi demonstréSanai un macibam

— abstraktu j&dzienu, pieméram, molekulu struktliras vai matematiskas formulas
maketi vai att€lojumi

Dazadas(-1)

Hologrammas lazerprojekcijai
Dazadu informacijas Iidzeklu komplekti

Materiali programmétai maciSanai, ieskaitot materialu komplektus ar attiecigajiem
iespieddarbiem
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1I PIELIKUMS

A DALA

Atcelta direktiva ar turpmiako grozijumu sarakstu

(minéti 96. panta)

Padomes Direktiva 83/181/EEK
(OV L 105, 23.4.1983., 38. Ipp.)

Padomes Direktiva 85/346/EEK
(OV L 183, 16.7.1985., 21. Ipp.)

Padomes Direktiva 88/331/EEK
(OV L 151, 17.6.1988., 79. Ipp.)

Komisijas Direktiva 89/219/EEK
(OV L 92, 5.4.1989., 13. Ipp.)

Padomes Direktiva 91/680/EEK tikai 2. panta 1. punkta pirmais ievilkums
(OV L 376, 31.12.1991., 1. Ipp.)

1994. gada Pievienosanas akts, I pielikums,
XII.B.4. punkts
(OV C 241, 29.8.1994., 276. lpp.)

B DALA
Termini transponéSanai valsts tiesibu aktos

(minéti 96. panta)

Direktiva Terming transpon&sanai
83/181/EEK 1984. gada 30. janijs
85/346/EEK 1985. gada 1. oktobris
88/331/EEK 1989. gada 1. janvaris
89/219/EEK 1989. gada 1. jalijs
91/680/EEK 1992. gada 31. decembris
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111 PIELIKUMS

ATBILSTIBAS TABULA

Direktiva 83/181/EEK

St direktiva

1. panta 1. punkts
1. panta 2. punkta ievadvardi
1. panta 2. punkta a) apakSpunkts

1. panta 2. punkta b) apakSpunkta pirma dala

1. panta 2. punkta b) apakSpunkta otras dalas pirmais un

otrais ievilkums

1. panta 2. punkta b) apakSpunkta tresa dala
1. panta 2. punkta b) apakSpunkta ceturtd dala
1. panta 2. punkta c), d) un e) apak$punkts
I sadala

I nodala

2. Iidz 5. pants

6. panta pirma un otra dala

7. Iidz 10. pants

II nodala

11. panta 1. un 2. punkts

11. panta 3. punkts

12. panta ievadvardi

12. panta a) punkta pirmais teikums

12. panta a) punkta otrais teikums

12. panta b) punkts

13. pants

14. panta 1. punkta ievadvardi

14. panta 1. punkta pirma ievilkuma pirmais teikums
14. panta 1. punkta pirma ievilkuma otrais teikums
14. panta 1. punkta otrais ievilkums

14. panta 2. punkts

15. pants

I sadala

L.

2.

panta pirma un otra dala

panta 1. punkta ievadvardi

. panta 1. punkta a) apakSpunkts
. panta 1. punkta b) apakSpunkts

. panta 1. punkta b) apakSpunkts

. panta 1. punkta b) apakSpunkts
. panta 2. punkts

. panta 1. punkta c), d) un e) apak$punkts

II sadala

1.

12

12.

13.

13.

13.

13.

14.

15.

15.

15.

15.

15.

16.

nodala

. I1dz 6. pants

. panta 1. un 2. punkts
. I1dz 11. pants

. nodala

. panta 1. punkta pirma un otra dala

panta 2. punkts
panta pirmas dalas ievadvardi
panta pirmas dalas a) punkts
panta otra dala
panta pirmas dalas b) punkts
pants

panta 1. punkta ievadvardi

pirmas  dalas

panta 1. punkta pirmas dalas a) punkts
panta 1. punkta otra dala

panta 1. punkta pirmas dalas b) apak$punkts
panta 2. punkts

pants
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Direktiva 83/181/EEK

St direktiva

III nodala
16. Iidz 19.

I sadala

pants

20. un 21. pants

III sadala

22. un 23. pants

IV sadala

24. panta 1.
24. panta 2.
24. panta 2.
25. panta 1.
25. panta 2.

25. panta 3.

punkts

punkta ievadvardi

punkta pirmais un otrais ievilkums
punkts

punkts

punkts

26., 27. un 28. pants

V sadala
I nodala
29. panta 1.
29. panta 2.

29. panta 3.

punkts
punkts

punkts

30., 31. un 32. pants

II nodala
33. pants
34. panta 1.
34. panta 3.
VI sadala

I nodala
35. panta 1.
35. panta 1.
35. panta 1.

35. panta 1.

un 2. punkts

punkts

punkta ievadvardi
punkta a) apakSpunkts
punkta b) apak$punkta ievadvardi

punkta b) apaksSpunkta pirmais ievilkums

3. nodala

17. 1idz 20. pants

111 sadala

21. un 22. pants

IV sadala

23. un 24. pants

V sadala

25. panta 1. punkts

25. panta 2. punkta ievadvardi

25. panta 2. punkta a) un b) apakSpunkts

26. panta 1. punkts

26. panta 2. punkts

27., 28. un 29. pants

VI sadala

1. nodala

30. panta 1. punkta pirma dala

30. panta 2. punkts

30. panta 1. punkta otra dala

31., 32. un 33. pants

2. nodala

34. pants

35. panta 1. punkta pirma un otra dala
35. panta 2. punkts

VII sadala

1. nodala

36. panta 1. punkta ievadvardi

36. panta 1. punkta a) apakSpunkts

36. panta 1. punkta b) apak$punkts
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Direktiva 83/181/EEK

St direktiva

35. panta 1. punkta b) apaks$punkta otrais ievilkums

35. panta 2. punkta ievadteikums

35. panta 2. punkta pirmais un otrais ievilkums

II nodala
36. panta 1. punkts

36. panta 2. punkta ievadvardi

36. panta 2. punkta pirmais, otrais un tresais ievilkums

37. un 38. pants
II a nodala

38.a pants

III nodala

39. pants

VII sadala

40. pants

I nodala

41. lidz 45. pants

II nodala

46., 47. un 48. pants

IIT nodala

49. panta 1. un 2. punkts
50. Iidz 55. pants

VIII sadala

I nodala

56. pants

II nodala

57. un 58. pants

59. panta ievadvardi

59. panta pirmais, otrais un tresais ievilkums

1II nodala

36. panta 1. punkta b) apaks$punkts
36. panta 2. punkta ievadteikums
36. panta 2. punkta a) un b) apakSpunkts
2. nodala

37. panta 1. punkts

37. panta 2. punkta ievadvardi

37. panta 2. punkta a), b) un c) apak$punkts
38. un 39. pants

3. nodala

40. pants

4. nodala

41. pants

VIII sadala

1. nodala

42. pants

2. nodala

43. lidz 47. pants

3. nodala

48., 49., un 50. pants

4. nodala

51. panta pirma un otra dala

52. lidz 57. pants

IX sadala

1. nodala

58. pants

2. nodala

59. un 60. pants

61. panta ievadvardi

61. panta a), b) un c) punkts

3. nodala
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Direktiva 83/181/EEK St direktiva
60. panta pirmas dalas ievadteikums 62. panta 1. punkta ievadteikums
60. panta pirmas dalas a) punkts 62. panta 1. punkta a) apakSpunkts
60. panta pirmas dalas b) punkta pirmais teikums 62. panta 1. punkta b) apaks$punkts
60. panta pirmas dalas b) punkta otrais teikums 62. panta 2. punkts
60. panta otra dala 62. panta 3. punkts
IX sadala X sadala
I nodala 1. nodala
61. pants 63. pants
II nodala 2. nodala
62. panta ievadteikums 64. panta ievadteikums
62. panta a) punkts 64. panta a) punkts

62. panta b) punkts —

62. panta c) punkts 64. panta b) punkts

63. panta pirmas dalas ievadteikums 65. panta 1. punkta ievadteikums
63. panta pirmas dalas a) punkts 65. panta 1. punkta a) apakSpunkts
63. panta pirmas dalas b) punkta pirmais teikums 65. panta 1. punkta b) apakspunkts
63. panta pirmas dalas b) punkta otrais teikums 65. panta 2. punkts

63. panta pirmas dalas c) punkts 65. panta 1. punkta c) apakSpunkts

63. panta otra dala —

64. pants 66. pants

III nodala 3. nodala

65. panta 1. punkts 67. panta 1. punkts

65. panta 2. punkta ievadteikums 67. panta 2. punkta pirmas dalas ievadteikums
65. panta 2. punkta a) lidz e) apak$punkts 67. panta 2. punkta pirmas dalas a) lidz e) punkts
65. panta 2. punkta nosléguma teikums 67. panta 2. punkta otra dala

66. 1idz 69. pants 68. lidz 71. pants

X sadala XI sadala

70. Iidz 73. pants 72. lidz 75. pants

74. panta 1. punkta ievadvardi 76. panta 1. punkta ievadvardi

74. panta 1. punkta pirmais, otrais un tresais ievilkums 76. panta 1. punkta a), b) un c) apakSpunkts




02009L0132 — LV —01.07.2021 — 001.001 — 38

Direktiva 83/181/EEK

St direktiva

74. panta 2. punkts

75. un 76. pants

XI sadala

I nodala

77. pants

II nodala

78. pants

III nodala

79. panta a) lidz q) punkts

79. panta r) punkta pirmais teikums
79. panta r) punkta otrais teikums
79. panta s) punkts

IV nodala

80. pants

V nodala

81. pants

VI nodala

82. panta 1. punkta ievadvardi

82. panta 1. punkta a) apakSpunkta pirmais un otrais
ievilkums

82. panta 1. punkta b) apakSpunkts
82. panta 2. punkta ievadvardi

82. panta 2. punkta a) apak$punkta pirmas dalas pirmais
un otrais ievilkums un otra dala

82. panta 2. punkta b) apak$punkts

82. panta 2. punkta c) apakSpunkta ievadvardi

82. panta 2. punkta c) apakSpunkta pirma ievilkuma pirma
dala

82. panta 2. punkta c) apakSpunkta pirma ievilkuma otra
dala

82. panta 2. punkta c) apaksSpunkta otrais ievilkums
82. panta 2. punkta d) apak$punkts

83. panta pirmas dalas ievadvardi

76. panta 2. punkts

77. un 78. pants

XII sadala

1. nodala

79. pants

2. nodala

80. pants

3. nodala

81. panta 1. punkta a) Iidz q) apakSpunkts
81. panta 1. punkta r) apakSpunkts
81. panta 2. punkts

81. panta 1. punkta s) apakSpunkts
4. nodala

82. pants

5. nodala

83. pants

6. nodala

84. panta 1. punkta ievadvardi

84. panta 1. punkta a) apakSpunkta i) un ii) dala

84. panta 1. punkta b) apakSpunkts
84. panta 2. punkta pirmas dalas ievadvardi

84. panta 2. punkta pirmas dalas a) punkts

84. panta 2. punkta pirmas dalas b) apak$punkts

84. panta
ievadvardi

2. punkta pirmas dalas c) apakSpunkta

84. panta 2. punkta pirmas dalas c) apakSpunkta i) dala

84. panta 2. punkta otra dala

84. panta 2. punkta pirmas dalas c) apaksSpunkts ii) dala
84. panta 2. punkta pirmas dalas d) apakSpunkts

85. panta ievadvardi
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Direktiva 83/181/EEK

St direktiva

83.

83.

83.

83.

84.

85.

86.

VI

87

VI

88

XI

89

92

93

93

94

panta a) punkts
panta b) punkts
panta c) punkts
panta otra dala
pants

panta pirma un otra dala
pants

I nodala

. pants

II nodala

. pants

I sadala

., 90. un 91. pants
. pants

. panta 1. punkts

. panta 2. punkts

. pants

Pielikums

85. panta a) punkts

85. panta b) punkts

86. pants

87. panta 1. un 2. punkts
88. pants

7. nodala

89. pants

8. nodala

90. pants

XIII sadala

91., 92. un 93. pants

94. pants

95. pants
96. pants
97. pants
98. pants
I pielikums
1I pielikums

1T pielikums




	Konsolidēts teksts: Padomes Direktīva 2009/132/EK(2009. gada 19. oktobris),
	Grozīta ar:

	Padomes Direktīva 2009/132/EK (2009. gada 19. oktobris), kas nosaka Direktīvas 2006/112/EK 143. panta b) un c) punkta darbības jomu attiecībā uz atbrīvošanu no pievienotās vērtības nodokļa sakarā ar noteiktu preču galīgo importu (kodificēta versija)
	I SADAĻA DARBĪBAS JOMA UN DEFINĪCIJAS
	1. pants
	2. pants

	II SADAĻA PERSONISKĀ ĪPAŠUMA IEVEŠANA, KAS PIEDER PERSONĀM, KURAS IERODAS NO TREŠĀM VALSTĪM VAI TREŠĀM TERITORIJĀM
	1. NODAĻA Fizisko personu, kuras pārceļas no pastāvīgās dzīvesvietas uz Kopienu, personiskais īpašums
	3. pants
	4. pants
	5. pants
	6. pants
	7. pants
	8. pants
	9. pants
	10. pants
	11. pants

	2. NODAĻA Preces, ko importē laulību gadījumā
	12. pants
	13. pants
	14. pants
	15. pants
	16. pants

	3. NODAĻA Personiskais īpašums, kas iegūts mantojumā
	17. pants
	18. pants
	19. pants
	20. pants


	III SADAĻA SKOLAS APĢĒRBA, MĀCĪBU MATERIĀLU UN CITU SKOLAS SAIMNIECĪBAS PRIEKŠMETU IMPORTS
	21. pants
	22. pants

	V SADAĻA RAŽOŠANAS LĪDZEKĻI UN CITS APRĪKOJUMS, KO IMPORTĒ, MAINOT DARBĪBAS VIETU
	25. pants
	26. pants
	27. pants
	28. pants
	29. pants

	VI SADAĻA NOTEIKTU LAUKSAIMNIECĪBAS PRODUKTU UN LAUKSAIMNIECĪBAI PAREDZĒTU PRODUKTU IMPORTS
	1. NODAĻA Ražojumi, ko iegūst kopienas lauksaimnieki no īpašumiem, kas atrodas trešā valstī vai trešā teritorijā
	30. pants
	31. pants
	32. pants
	33. pants

	2. NODAĻA Sēklas, minerālmēsli un ražojumi augsnes un ražas apstrādei
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